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Gottfried August Homilius (1714-1785) »Verehren mochte ich ihn manchmal wie einen Heiligen,
Radierung von Christian Ludwig Seehas (1753-1785) wenn ich so von seinen Werken zu seinem Bildnisse komme;
aus dem Jahre 1782, 180 x 134 mm. wie er da in seinem Schlafrocke und seiner Mitze,
Staatsbibliothek zu Berlin — Preufischer Kulturbesitz, mit seinem vom Alter ehrwiirdigen Kopfe,

Musikabteilung mit Mendelssohn-Archiv aber immer noch thatigen Geiste, die Partitur in der Hand hélt,

und sie mit forschendem Blicke untersucht."

Ernst Ludwig Gerber, Historisch-Biographisches Lexicon der
Tonkiinstler, 1. Teil, Leipzig 1790, S. 666.
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Vorwort

Gottfried August Homilius wurde am 2. Februar 1714 in
Rosenthal (Sachsen) als Sohn eines Pastors geboren. Bereits
kurz nach seiner Geburt zog die Familie nach Porschendorf
bei Pirna, wo Homilius die ersten Jahre seines Lebens ver-
brachte.” Nach dem Tod des Vaters wechselte er 1722 —
wohl auf Betreiben seiner Mutter — an die von deren Bruder
geleitete Annenschule nach Dresden. Gegen Ende seiner
Schulzeit tbernahm Homilius bereits vertretungsweise den
Organistendienst an der Annenkirche.

Im Mai 1735 wurde Homilius als Jurastudent an der Uni-
versitdt Leipzig immatrikuliert. Auch dort war er musi-
kalisch aktiv. So berichtet Christian Friedrich Schemelli
(1713-1761) von sich, er habe seine ,,Fundamenta in der
Music bey [...] Bach in Leipzig und bey [...] damaligem
geschickten Musico in Leipzig Homilio gelegt”.? Die durch
Johann Adam Hiller bezeugte Schulerschaft Homilius' bei
Johann Sebastian Bach diirfte ebenfalls in diese Zeit fallen.
AuRer zu Bach bestand Kontakt zu dem Bachschuler und
Nicolai-Organisten Johann Schneider, dessen Aufgaben
Homilius vertretungsweise tbernahm.

Nach einer erfolglosen Bewerbung auf eine Organisten-
stelle in Bautzen wurde Homilius 1742 als Organist an
der Dresdner Frauenkirche angestellt. 1755 trat Homilius
schlieBlich die Nachfolge Theodor Christlieb Reinholds als
Kreuzkantor und Musikdirektor der drei Dresdner Haupt-
kirchen an, ein Amt, das er bis zu seinem Tod am 2. Juni
1785 inne hatte. Hauptwirkungsstatte war fir Homilius
jedoch nicht die Kreuz-, sondern die Frauenkirche, da die
Kreuzkirche 1760 im Siebenjahrigen Krieg durch preu-
Rische Artillerie ganzlich zerstort und der Nachfolgebau
erst nach Homilius' Tod eingeweiht wurde (1792). Zu den
Schilern von Homilius gehdrten neben dem bereits er-
wdahnten Christian Friedrich Schemelli auch Johann Adam
Hiller, Johann Friedrich Reichardt, Christian Gotthilf Tag
und Daniel Gottlob Turk.

Homilius hat ein umfangreiches CEuvre hinterlassen. Erhal-
ten sind nach derzeitigem Kenntnisstand 67 Motetten,
178 Kirchenkantaten, ein Oster- und ein Weihnachts-
oratorium sowie neun Passionsmusiken, vier unbegleitete
Magnificat-Vertonungen, zwei umfangreiche Sammlungen
mit Choralsédtzen, etliche Gesdnge fiir Maurer, zahlreiche
Orgel-Choralvorspiele sowohl mit als auch ohne obligatem
Melodieinstrument sowie eine Oboensonate, ein Cembalo-
Konzert und eine Generalbassschule. Etliches weitere ist
wohl félschlicherweise unter seinem Namen Uberliefert
bzw. in der Zuschreibung ungesichert.?

Die Kompositionen von Homilius waren zu ihrer Zeit sehr
beliebt und aulerordentlich verbreitet. Schon zu seinen
Lebzeiten schrieb Johann Friedrich Reichardt, Homilius sei
~jetzt wohl ausgemacht der beste Kirchenkomponist”.*
Wenige Jahre nach Homilius' Tod kam der Lexikograph
Ernst Ludwig Gerber zu der Einschdtzung: ,Er war ohne
Widerrede unser groRter Kirchenkomponist” (1790).°
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Noch im ersten Drittel des 19. Jahrhunderts schreibt der
Ziricher Komponist und Musikgelehrte Hans Georg Néageli

Uberschwanglich:
Er aber, Homilius, war der erste, der dem deutschen Wort in
seinen Choren die Kraft zu geben vermochte, die den Chor zu
einem noch weit geistigerem Kunstprodukt erhebt, als selbst
die J. S. Bach'sche Fugenkunst fur sich allein vermag. Auch in

seinen Fugen ist das Wort vorziglich gut behandelt; in seinen

nichtfugierten Chéren aber tritt es noch bedeutender hervor*.®

Die Motetten

Die Motetten von Homilius nehmen innerhalb seines
Schaffens in mehrfacher Hinsicht eine Sonderstellung ein:
Wiéhrend die im 18. Jahrhundert in groBer Zahl und gro-
Rer geographischer Streuung musizierten Kantaten und
Oratorien im Laufe des 19. Jahrhunderts in Vergessenheit
gerieten und erst in jlngster Zeit wieder mehr erklingen,
waren einige wenige seiner Motetten fast kontinuierlich
prasent und sind immer wieder im Druck vorgelegt wor-
den. So haben sie entscheidend dazu beigetragen, dass
der Name Homilius nicht gédnzlich in Vergessenheit geriet.
Auch am Anfang der breiteren Wiederbelebung von Ho-
milius’ Kompositionen am Anfang des 21. Jahrhunderts
stand eine Neuausgabe der Motetten, gefolgt von einer
CD-Einspielung durch den Stuttgarter Kammerchor, die
offenbarte, welcher Schatz hier zu heben ist und alsbald
eine Nachfrage nach weiteren Werken des Kreuzkantors
hervorrief. Mittlerweile liegt eine stattliche Anzahl an Neu-
ausgaben und CD-Einspielungen vor.

Bereits hinsichtlich ihrer Entstehungsgeschichte unter-
scheiden sich die Motetten von den anderen vokalen Gat-
tungen. Erste Werke dieses Genres waren wohl schon
zu Homilius' Leipziger Zeit entstanden (HoWwV V.14 und
V.33, vielleicht auch HOWV V.43). Zu Beginn seiner Zeit
als Kreuzkantor bildeten sie offenbar Homilius" komposi-
torischen Schwerpunkt. Wéhrend sich die sporadisch tiber-
lieferten Kompositionsdaten der Kantaten auf Homilius’
gesamte Kantoratszeit verteilen, konzentrieren sich die-
jenigen der Motetten auf die 1750er und 1760er Jahre.
1770 hielt Homilius sein Motettenwerk offenbar soweit
fur abgeschlossen, dass er bei Breitkopf in Leipzig eine
Auswahl von 31 Motetten anbieten lieB, wie er es nach

N

Zur Biographie vgl. Uwe Wolf, Gottfried August Homilius. Studien
zu Leben und Werk, mit Werkverzeichnis (kleine Ausgabe), Stuttgart
2009, S. 8ff.

Bach-Dokumente, Band Ill: Dokumente zum Nachwirken Johann Se-
bastian Bachs 1750-1800, vorgelegt und erldutert von Hans-Joachim
Schulze, Leipzig bzw. Kassel 1984, S. 115, Dokument 686.

3 Vgl. Gottfried August Homilius, Thematisches Verzeichnis der musika-
lischen Werke (HoWV), vorgelegt von Uwe Wolf, Stuttgart 2014 (G. A.
Homilius: Ausgewéhlte Werke, Serie 5: Supplement, Band 2).

Briefe eines aufmerksamen Reisenden die Musik betreffend, 2. Teil,
Frankfurt/Oder und Breslau 1776, S. 109f.

Historisch-Biographisches Lexicon der Tonkiinstler, 1. Teil, Leipzig 1790,
Reprint Graz 1977, Sp. 665.

Hans Georg Nageli, Vorlesungen iiber Musik, mit Berticksichtigung der
Dilettanten, Tubingen 1826, Reprint Hildesheim 1980, S. 232.
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Abschluss seiner Organistenlaufbahn bereits mit einer re-
prasentativen Auswahl seiner Choralvorspiele getan hatte.”
Mit seinen Motetten hatte Homilius allerdings zunachst
nicht denselben Erfolg wie mit den Kantaten, was sich da-
ran ablesen lasst, dass zu vielen Motetten heute nur relativ
wenige Handschriften erhalten sind. Ein Grund dafir durfte
in den teilweise hohen sédngerischen Anspriichen zu suchen
sein. Viele Motetten sind deutlich schwerer fiir den Chor zu
singen als etwa die meisten seiner Kantatenchére. Bei ihnen
handelte es sich offenbar um Paradestiicke der Kruzianer.

Eine breitere Wahrnehmung wurde Homilius' Motetten
erst durch Druckausgaben zuteil, deren Anfang die Samm-
lung Vierstimmige Motetten und Arien in Partitur von
verschiedenen Componisten zum Gebrauche der Schulen
und anderer Gesangsliebhaber, gesammelt und herausge-
geben von Johann Adam Hiller, Leipzig 1770-1791 mach-
te.® Sie pragte die Chorbibliotheken des spaten 18. und
frihen 19. Jahrhunderts.” Noch einmal erschienen 1818
eine Anzahl bis dahin unveroffentlichter Motetten in der
Heilige[n] Caecilie des Berliner Privatgelehrten und Ver-
legers Johann Daniel Sander. Vor allem diese Sammlung
hat weitere Veroffentlichungen von Homilius-Motetten in
Chorsammlungen des 19. Jahrhunderts nach sich gezo-
gen und damit die weitere Homilius-Rezeption mafRgeblich
gepragt; weitere Veroffentlichungen des 19. Jahrhunderts
gehen auf die Sammlungen Hillers zurtick. Auch seitens der
Musikgeschichtsschreibung des 19. Jahrhunderts werden
die Motetten von Homilius besonders hervorgehoben, so
von Carl von Winterfeld 1847, Philipp Spitta 1881"" und
Karl Held 1894."2 An die Tradition des 19. Jahrhunderts
ankntipfend, durchzieht auch das 20. Jahrhundert eine
Anzahl von Einzelveroffentlichungen und die Aufnahme
einzelner Motetten in Sammelbénde, wobei sich der Be-
stand an veroffentlichten Kompositionen allméhlich etwas
vergroBerte. Die meisten Motetten blieben allerdings bis
zum Beginn des 21. Jahrhunderts unver&ffentlicht.

Eine erste Gesamtausgabe der Motetten von Homilius
konnte im Jahr 2000 vorgelegt werden. Die Arbeiten
gestalteten sich damals angesichts der unibersichtli-
chen Uberlieferungssituation, fehlender Hilfsmittel und
der zahlreichen Bearbeitungen, die erst als solche auszu-
machen waren (s.u.), dulerst schwierig und gaben den
AnstoB zur Erarbeitung eines Werkverzeichnisses, das in
einer ersten, nicht-thematischen Ausgabe 2009 vorgelegt
werden konnte.” Inzwischen ist zum 300. Geburtstag des
Komponisten auch die groBe, thematische Ausgabe des
Werkverzeichnisses erschienen.' Bei deren Erstellung ka-
men drei weitere Chorarien sowie zwei groRe, dreichorige
Motetten zu Tage, vor allem konnte aber die Quellenbasis
zu vielen Motetten erheblich vergroRert werden; Anlass
genug, den Motettenband nun in die Auswahlausgabe zu
tberfihren. Daftir wurden der Notentext komplett durch-
gesehen, Erkenntnisse aus den neu bekanntgewordenen
Quellen eingearbeitet und nattrlich die funf neuen Mo-
tetten aufgenommen. Vorwort und Kritischer Bericht sind
nach aktuellem Wissensstand neu verfasst.

Die Motetten von Homilius entstanden in einer Zeit, in der
die protestantische Motette zu einer neuen Blite fand.”™

VIII

Wahrend noch in der ersten Jahrhunderthélfte fast aus-
nahmslos Kasualienmotetten komponiert und der Bedarf
etwa an Introitus-Motetten mit alten Kompositionen ab-
gedeckt worden war, entstanden in der Generation der
S6hne und Schiiler J. S. Bachs wieder vermehrt Neukom-
positionen fiir die Sonn- und Feiertage des Kirchenjahres.
Neben den wohl produktivsten protestantischen Motet-
ten-Komponisten der zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts,
Homilius und Johann Heinrich Rolle, sind als wichtige Ver-
treter dieser Gattung Johann Christoph Friedrich Bach,
Johann Friedrich Doles, Johann Adam Hiller und Johann
Gottfried (oder Georg) Weiske zu nennen. Den groften
Teil seiner Motetten komponierte Homilius vermutlich fur
die Gottesdienste der Dresdner Hauptkirchen in den ersten
Jahren seiner Amtszeit als Musikdirektor dieser Kirchen.
Sie erklangen entweder als Introitus-Motetten zu Beginn
der Hauptgottesdienste oder aber in den Vesper-Gottes-
diensten. Der lateinischen Sprache kam dabei auch in der
protestantischen Kirchenmusik wéahrend des ganzen 18.
Jahrhunderts noch eine wichtige — wenngleich bestdndig
abnehmende — Bedeutung zu. Die beiden Motetten Gber
griechische Bibelspriiche (zumal in Kombination mit einem
deutschen Kirchenlied) stellen hingegen ein Kuriosum dar,
zu dem es kaum Parallelen gibt.’® Wahrscheinlich stehen sie
in direktem Zusammenhang mit Homilius' Lehrtatigkeit an
der Kreuzschule, zu der auch der Unterricht in Griechisch
und Latein gehorte."”

7 Siehe dazu Uwe Wolf, ,Orgelkomposition nach Bach - das Beispiel
Homilius", in: , Diess herrliche, imponirende Instrument”. Die Orgel
im Zeitalter Felix Mendelssohn Bartholdys, hrsg. von Anselm Hartin-
ger, Christoph Wolff und Peter Wollny, Wiesbaden 2011 (= Beitrage
zur Geschichte der Bach-Rezeption, 3).

Neuausgabe dieser Hefte mit Motetten Uberwiegend aus der 2. Half-

te des 18. Jahrhunderts als Motetten und Chorarien, gesammelt und

herausgegeben von Johann Adam Hiller, 6 Hefte, Leipzig 1776-1791,

neu hrsg. von Uwe Wolf, Stuttgart 2004-2011. Das letzte und sechste

Heft enthélt nur noch Kompositionen von Hiller sowie eine Bearbei-

tung einer Motetten von Jacobus Handl.

9 Uwe Wolf, ,Zur Motette der zweiten Hélfte des 18. Jahrhunderts"”
(im Druck). Vgl. auch den Kritischen Bericht; die bei Hiller gedruckten
Motetten sind zugleich in zahlreichen Druckabschriften tberliefert.

© Carl von Winterfeld, Der evangelische Kirchengesang und sein Ver-
héltnis zur Kunst des Tonsatzes, 3. Teil, Leipzig 1847, Reprint Hildes-
heim 1966, S. 437.

" Philipp Spitta, Art. ,Homilius, Gottfried August”, in: Allgemeine Deut-
sche Biographie, 13. Band, Leipzig 1881, Reprint Berlin 1969, S. 56f.

2 Karl Held, ,Das Kreuzkantorat zu Dresden, nach archivalischen
Quellen bearbeitet”, in: Vierteljahrsschrift fiir Musikwissenschaft X
(1894), S. 341. Helds Studie erschien auch als Separatum, Leipzig
1894, Nachdruck Wiesbaden 1972. Die Ausgaben stimmen, bis auf
die Seitenzdhlung, tiberein; S. 341 ist dort S. 103.

3 Uwe Wolf, Studien zu Leben und Werk (wie Anm. 1).

4 HoWV (wie Anm. 3).

> Vgl. Uwe Wolf, ,Johann Sebastian Bach und die séchsische Motette
in der 2. Halfte des 18. Jahrhunderts”, in: Bach in Leipzig — Bach und
Leipzig. Bach-Konferenz in Leipzig 2000, hrsg. von Ulrich Leisinger,
Hildesheim etc. 2002 (= Leipziger Beitrdge zur Bach-Forschung 5),
S. 427-440.

' Interessanterweise ist in Kopenhagen eine anonyme Motetten mit
genau derselben griechisch-deutschen Textkombination wie HowV
V.62 Uberliefert. Aufgrund der Textgleichheit wurde diese spater mit
der Homilius-Motette verwechselt und auch Homilius zugeschrieben
(HoWV V.Anh.35).

7" So in einem Unterrichtsplan eines Kreuzkantors aus dem 17. Jahrhun-
dert (aus dem 18. Jh. ist keiner bekannt). In einem Gutachten Gber
Homilius' Bewerbung als Kreuzkantor wird ebenfalls hervorgehoben,
dass er ,,in greacis, und sonst gar geschickt sey" (sieche Hans John, Der
Dresdner Kreuzkantor und Bach-Schiiler Gottfried August Homilius.
Ein Beitrag zur Musikgeschichte Dresdens im 18. Jahrhundert, Tut-
zing 1980, S. 24f.).

®
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In der zweiten Hélfte des 18. Jahrhunderts wurden nicht
nur zahlreiche Motetten komponiert, sondern auch Kanta-
ten- und Oratoriensédtze in groBer Zahl zu Motetten umge-
arbeitet; weitere Bearbeitungen kamen im 19. Jahrhundert
hinzu."® Dazu zahlt auch die (im 20. Jahrhundert wohl am
haufigsten veroffentlichte) vierstimmige , Motette" ,Siehe,
das ist Gottes Lamm*", bei der es sich um eine Bearbeitung
des ersten Chores der Passions-Cantate ,Ein Ldmmlein
geht und tragt die Schuld” HoWV 1.2/2 handelt.” Mitunter
arbeitete Homilius auch selbst Motetten zu Kantatensatzen
um, und/oder umgekehrt, jedoch gestaltete er die Satze
dabei tiefgreifend um.2°

Im vorliegenden Band sind die Motetten nach Komposi-
tionstypen geordnet: Zuerst die beiden etwa gleich gro-
Ren Gruppen mit den reinen Spruchmotetten und mit
den Motetten, in denen der Bibeltext mit einem Kir-
chenlied kombiniert ist, dann folgen die Chorarien tber
gedichtete Texte, teils strophisch, teils in Form einer
Da-capo-Arie, gefolgt von den lateinischen und griechi-
schen Spruchmotetten. Den Abschluss des Bandes bilden
die beiden groRformatigen dreichérigen Motetten, bei
denen jeweils ein Chor ebenfalls einen Choral bestreitet.
Nicht enthalten sind einige lateinische Offiziumskompo-
sitionen von Homilius, ndmlich verschiedene a-cappella-
Vertonungen des Magnificat HOWV [V.3-6 sowie je eine
Vertonung des Vesperingressus ,Deus in adjutorium*
HoWV IV.1 und des Entlassrufes ,Deo dicamus gratias"
HoWV IV.2. Diese Kompositionen sind separat erschie-
nen.?

Die Motetten von Gottfried August Homilius stehen in der
Tradition der thiringisch-sachsischen Motette des ausge-
henden 17. und frihen 18. Jahrhunderts, als deren be-
sondere Merkmale die Kombination von Bibelspruch und
Choral, eine oftmals homophone Anlage und bereits die
Verwendung von Arien und Strophenformen zu gedichte-
ten Texten (Chorarien) gelten kdnnen.?? Im Gegensatz zu
den —von den Motetten Johann Sebastian Bachs?* und we-
niger anderer abgesehen — oft sehr schlichten und betont
konservativen Beitrdgen zu dieser Gattung aus der ersten
Jahrhunderthélfte stehen die Motetten von Homilius auf
der Hohe ihrer Zeit, wirken mitunter sogar ausgesprochen
modern.

Homilius folgt dabei keinen einheitlichen Formschemata;
man gewinnt den Eindruck, dass er nach immer wieder
neuen Losungen gesucht hat (etwa flr die Kombination
von Spruch und Choral). Seine Motetten sind Zeugnis fur
eine lebendige und vielfaltige Auseinandersetzung mit den
Mobglichkeiten der vormals an den Rand des musikalischen
Geschehens gedrangten Gattung.

Zur Auffiihrungspraxis

Die Quellen sprechen gegen eine Continuo-Begleitung.
Nur sehr wenige Handschriften, Gberwiegend aus dem
19. Jahrhundert, enthalten Continuo-Stimmen oder andere
Hinweise auf eine Begleitung.2* Damit wird wohl die be-
reits bei Bernhard Friedrich Richter?s geduferte Vermutung
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bestdtigt, dass die Motetten in der zweiten Halfte des
18. Jahrhunderts ohne Generalbass aufgefuhrt wurden.

Ebenso eindeutig sind die Quellen hinsichtlich einer Ver-
doppelung der Singstimmen durch Melodieinstrumente.
Die wenigen Bearbeitungen in dieser Richtung zeigen, dass
so etwas auch in der zweiten Hélfte des 18. Jahrhunderts
moglich war, jedoch offenbar nur selten praktiziert wurde.
Als Normalfall mussen wir fir die Zeit Homilius' die génz-
lich unbegleitete, rein vokale Auffihrung annehmen.

Viele Motetten liegen fiir heutige Verhéltnisse relativ hoch.
Eine gdngige Erklarung hierfur bietet der im 18. Jahrhun-
dert niedrigere Stimmton. Diese Erklarung greift fur die
Motetten aber nur bedingt, da es im 18. Jahrhundert noch
keinen einheitlichen Stimmton gab. Der niedrige Kammer-
ton war zwar zum Standard fir Streicher und Holzbléser
geworden, die Orgeln jedoch standen fast immer (nicht
jedoch die damals neue Orgel der Dresdner Frauenkirche!)
noch im hohen Stimmton des 17. Jahrhunderts, dem so-
genannten ,Chorton” (meist einen Ganzton héher). In
diesem hohen Chorton waren auch die bei altertiimlichen
Motetten colla parte mitspielenden Blechbléser (Posaunen
und Zinken) gestimmt. Man konnte flr die Motetten also
mit guten Argumenten beide Stimmtdéne zugrunde legen.
Da jedoch anzunehmen ist, dass die Motetten in aller Regel
unbegleitet aufgefiihrt wurden, ist die Frage des Stimm-
tons unerheblich. Die Motetten konnten und kénnen auch
tiefer angestimmt werden. Auch in einigen Handschriften
und frithen Druckausgaben des 19. Jahrhunderts sind ei-
nige Motetten bereits transponiert.

Einige Handschriften unterscheiden zwischen Solo- und
Tutti-Stellen. Dies ist als Auffihrungsvorschlag zu ver-
stehen; die Differenzierung kann auch durch groRen und
kleinen Chor oder auch dynamische Abstufungen erreicht
werden. Man kann diese Hinweise aber auch zum Vorbild
fur eine entsprechende Einrichtung anderer Motetten neh-
men und auch diese auf dhnliche Weise interessant gestal-
ten (etwa durch solistischen Vortrag der Choralstimmen).

o

Siehe HOWV V.Anh.5-20.

' HoWV V.Anh.17. Die Originalgestalt ist erschienen in G. A. Homilius,
Passionskantate , Ein Limmlein geht und trdgt die Schuld”, hrsg. von
Uwe Wolf, Stuttgart 2007 (HAW 1:2).

2 So besteht eine deutliche Verwandtschaft des Kopfsatzes der Kanta-

te ,Wiinschet Jerusalem Gliick" HoWV 11.29 (Neuausgabe in G. A.

Homilius, Kantaten vom 1. Advent bis Neujahr, hrsg. von Uwe Wolf,

Stuttgart 2011 (HAW 2:1)) mit den beiden Motetten tiber diesen Text

(HoWV V.33 und V.34). Noch deutlicher sind die Ahnlichkeiten des

Kopfsatzes der Kantate , Die richtig fur sich gewandelt” HoWV 11.153

mit der 1. Motette dieses Incipits, HoOWV V.53. Dennoch sind die Un-

terschiede in beiden Fallen so grofB, dass von eigenstandigen Kompo-
sitionen gesprochen werden kann.

Gottfried August Homilius, Lateinische Musik zur Vesper, hrsg. von

Uwe Wolf, Stuttgart 2006 (HAW 3:2).

22 Einen Querschnitt bietet Max Seiffert, Thiiringische Motetten der er-

sten Hélfte des 18. Jahrhunderts, Wiesbaden, Graz 21960 (= Denkma-

ler deutscher Tonkunst, 49/50).

Zur Stellung der Motetten Johann Sebastian Bachs in der Entwicklung

der protestantischen Motette in der 2. Hélfte des 18. Jahrhunderts

vgl. Wolf, sdchsische Motette (wie Anm. 15).

24 Die nachgetragene Bezifferung in der Partitur B5 diente wahrschein-
lich mehr der harmonischen Analyse denn dem Generalbassspiel.

2 Uber die Motetten Seb. Bachs", Bach-Jahrbuch 1912, S. 3.

2
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Die dynamischen Bezeichnungen wurden noch in der zwei-
ten Hélfte des 18. Jahrhunderts in der Art eines Schalters
benutzt: Ein £ nach einem p hebt dieses lediglich auf (Laut-
stirke wie vor dem p), hat aber keinen eigenen dynami-
schen Wert.

Dank

Der Dank des Herausgebers gebihrt an dieser Stelle zahl-
reichen Institutionen und Einzelpersonen, ohne deren Hilfe
ein solches Projekt nicht hatte gelingen kénnen. Mein Dank
giltim Einzelnen allen im Kritischen Bericht genannten Bib-
liotheken mit den zustdndigen Damen und Herren fir die
Moglichkeit, die Handschriften einzusehen, die Herstellung
von Fotos und Mikrofilmen und die freundliche Beantwor-
tung zahlreicher Fragen, ferner Herrn Werner und Frau llse
Mohn far ihre unentbehrliche Mithilfe bei der Textierung
der griechischen Motetten sowie bei der liturgischen Zu-
ordnung der Motetten und Frau Mechthild Wenzel, Mag-
deburg, fir die Identifizierung etlicher Choralstrophen.
Nicht zuletzt sei Christoph Koop gedankt, der fur die Ar-
beiten an diesem Band Anfang 2014 Fotos von einigen
Handschriften in Augustusburg angefertigt hat und dabei
die bislang unbekannte und unkatalogisierte Handschrift
B18 entdeckte. Dieser Handschrift des Homilius-Schlers
Johann Gottlob Berge verdankt die vorliegende Ausgabe
manche wichtige Korrektur und Ergdnzung!

Stuttgart, im Méarz 2014 Uwe Wolf
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Foreword

Gottfried August Homilius, the son of a pastor, was born in
Rosenthal (Saxony) on 2 February 1714. Shortly after his
birth the family moved to Porschendorf near Pirna, where
Homilius spent the first years of his life.” Probably on the
initiative of his mother, after his father's death Homilius
went in 1722 to the school directed by her brother, the St.
Anne's school in Dresden. Towards the end of his studies
Homilius had already begun to deputize as the organist at
St. Anne's Church.

In May 1735 Homilius enrolled as a law student at Leipzig
University, where he was also musically active. Thus Chris-
tian Friedrich Schemelli (1713-61) wrote that he had “laid
the foundations of [his] music with [...] Bach in Leipzig
and with the [...] skillful musician of the day Homilio in
Leipzig."2 Homilius's period of study with Johann Sebastian
Bach, documented by Johann Adam Hiller, may also have
coincided with this time. As well as with Bach, Homilius
also came into contact with Johann Schneider, who was
both Bach's pupil and organist at the Nicolaikirche, and for
whom Homilius sometimes deputized as organist.

After unsuccessfully applying for the post of organist in
Bautzen, Homilius was appointed organist at the Frauen-
kirche in Dresden in 1742. In 1755 he finally succeeded
Theodor Christlieb Reinhold as Kantor at the Kreuzkirche
and music director of the three main Dresden churches, a
position he held until his death on 2 June 1785. However,
Homilius's main place of work was not the Kreuzkirche, but
rather the Frauenkirche, since the Kreuzkirche had been
completely destroyed in 1760 by the Prussian artillery
during the Seven Years' War, and the replacement building
was dedicated only after his death (1792). Homilius's pupils
included Christian Friedrich Schemelli mentioned earlier,
Johann Adam Hiller, Johann Friedrich Reichardt, Christian
Gotthilf Tag and Daniel Gottlob Tirk.

Homilius left an extensive oeuvre. According to the most
current research, his surviving works include 67 motets,
178 church cantatas, an Easter and a Christmas oratorio
and nine settings of Passion music, four unaccompanied
Magnificat settings, two extensive collections with cho-
rale settings, several Gesdnge fiir Maurer, numerous cho-
rale preludes for organ both with and without obbligato
melody instrument, and an oboe sonata, a harpsichord
concerto, and a thorough bass method have been pre-
served. A number of further works have probably been
wrongly attributed to Homilius, or their attribution is un-
certain.?

Homilius's compositions were extremely popular during his
day and were disseminated very widely. During his lifetime
Johann Friedrich Reichardt wrote that Homilius was “prob-
ably now accepted as the best church music composer.”*
A few years after Homilius's death, the lexicographer Ernst
Ludwig Gerber came to the conclusion that “he was indis-
putably our greatest church music composer” (1790).°
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The Motets

In more than one respect Homilius's motets occupy a spe-
cial position within his oeuvre: Whereas the numerous can-
tatas and oratorios that had been geographically widely
disseminated and performed during the 18th century fell
into oblivion during the 19th century and have only recent-
ly begun to be heard again, some few of his motets were
almost continuously present and were repeatedly reprint-
ed. Thus they contributed decisively to Homilius's name not
being completely forgotten. The start of the wide revival
of Homilius's compositions at the beginning of the 21st
century was also marked by a new edition of the motets,
followed by a CD production by the Kammerchor Stuttgart,
which revealed what a treasure there is to unearth and at
once created a demand for further works by the Kreuzkan-
tor. In the meantime an impressive number of new editions
and CDs have been issued.

Already with respect to their geneses, the motets differ from
the other vocal genres. The first works of this type most
probably already came into being during Homilius's time in
Leipzig (HoWV V.14 and V.33, perhaps also HoWV V.43).
At the beginning of his period as Kreuzkantor, they were
obviously the focus of Homilius's compositional activity.
Whereas the sporadically handed down dates of compo-
sition of Homilius's cantatas are distributed over his entire
tenure as Kantor, those of the motets are concentrated in
the 1750s and 1760s. In 1770 Homilius apparently consid-
ered his motet oeuvre to be completed, since he offered
Breitkopf in Leipzig a selection of 31 motets, as he had
already done with a representative selection of chorale pre-
ludes after completing his career as an organist.® However,
Homilius did not initially enjoy the same success with his
motets as he had with his cantatas, which can be discerned
by the fact that for many motets only a handful of manu-
scripts have been preserved. A reason for this may be found
to some extent in the high vocal demands. Many motets
are considerably more difficult for a choir than, for example,
most of the cantata choruses. The former were obviously
showpieces for the “Kruzianer” (Kreuzchor singers).

' For biographical information, see Uwe Wolf, Gottfried August Homi-
lius (1714-1785). Studien zu Leben und Werk, mit Werkverzeichnis
(kleine Ausgabe), Stuttgart, 2009, pp. 8-13.

Bach-Dokumente, Band Ill: Dokumente zum Nachwirken Johann

Sebastian Bachs 1750-1800, edited and with a commentary by Hans-

Joachim Schulze, Leipzig and Kassel, 1984, p. 115, document 686.

3 Cf. Gottfried August Homilius, Thematisches Verzeichnis der musika-
lischen Werke (HoWV), edited by Uwe Wolf, Stuttgart, 2014 (G. A.
Homilius: Ausgewahlte Werke, serie 5: Stuttgart, Vol. 2)

4 Briefe eines aufmerksamen Reisenden die Musik betreffend, 2. Teil,

Frankfurt/Oder and Breslau, 1776, p. 109f.

Historisch-Biographisches Lexicon der Tonkdinstler, 1. Teil, Leipzig,

1790, reprint, Graz, 1977, col. 665.

Cf. Uwe Wolf, “Orgelkomposition nach Bach — das Beispiel Homilius,"

in: “Diess herrliche, imponirende Instrument.” Die Orgel im Zeitalter

Felix Mendelssohn Bartholdys, ed. by Anselm Hartinger, Christoph

Wolff and Peter Wollny, Wiesbaden, 2011 (= Beitrdge zur Geschichte

der Bach-Rezeption, 3).
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A broader awareness of Homilius's motets came about only
through printed editions, which began with the collection
Vierstimmige Motetten und Arien in Partitur von verschie-
denen Componisten zum Gebrauche der Schulen und an-
derer Gesangsliebhaber, gesammelt und herausgegeben
von Johann Adam Hiller, Leipzig, 1770-1791.7 This col-
lection had a profound influence on choral libraries of the
late 18th and early 19th centuries.® Once again, a num-
ber of motets which had remained unpublished until then
were published in 1818 in the Heilige Caecilie of Johann
Daniel Sander, a private scholar and publisher in Berlin.
This collection especially led to additional publications of
Homilius motets in 19th century choral collections, there-
by significantly influencing the further Homilius reception;
additional 19th century publications can be traced back to
Hiller's collections. 19t century writers of music history also
placed particular emphasis on Homilius's motets, such as
Carl von Winterfeld 1847,° Philipp Spitta 1881, and Karl
Held 1894."" Building on the tradition of the 19th century,
a number of single publications and the inclusion of single
motets in anthologies throughout the 20th century grad-
ually increased the stock of published compositions some-
what. Most of the motets, however, remained unpublished
until the beginning of the 21st century.

A first complete edition of Homilius's motets was presented
in 2000. Work upon that edition was very difficult due to
the unclear situation regarding the source material, missing
aids and the numerous arrangements that had first to be
recognized as such (see below), and gave the impetus for
the compilation of a catalog of works that could be present-
ed in an initial, non-thematic edition in 2009.'? In the mean-
time the large thematic catalog of works has been published
on the occasion of the composer’s 300th birthday."* During
its compilation, three additional choral arias as well as two
large motets for triple choir came to light, and above all, the
source material for many motets has been expanded - rea-
sons enough to present this volume of motets anew as part
of our edition of selected works. For that reason the musical
text was completely reviewed, findings derived from the
sources that have newly come to light were incorporated,
and of course the five new motets have been included. The
Foreword and Critical Report have been newly written in
accordance with the current state of knowledge.

Homilius's motets were composed at a time during which
the Protestant motet blossomed anew.’ While during the
first half of the century, almost without exception, motets
were composed only for special occasions and the demand
for introit motets, for example, was satisfied by older com-
positions, increasingly, new compositions for Sundays and
feast days of the liturgical year were composed again by
the generation of J. S. Bach's sons and pupils. In addition
to Homilius and Johann Heinrich Rolle, who were arguably
the most productive Protestant motet composers during
the second half of the 18th century, other important rep-
resentatives of this genre were Johann Christoph Friedrich
Bach, Johann Friedrich Doles, Johann Adam Hiller and Jo-
hann Gottfried (or Georg) Weiske. Homilius probably com-
posed the majority of his motets for services in Dresden’s
main churches during the initial years of his incumbency
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as music director of these churches. They were performed
either as introit motets at the beginning of the main ser-
vice or else during Vespers. During the whole of the 18th
century Latin played an important, albeit ever decreasing
role, even in Protestant church music. However, both of
the motets on Greek verses from the Bible (particularly
in combination with a German hymn) present us with an
almost unparalleled curiosity.’ They are probably direct-
ly connected with Homilius's pedagogical activity at the
Kreuzschule which included tuition in Greek and Latin.®

Not only were numerous motets composed in the second
half of the 18th century, but also numerous movements from
cantatas and oratorios were reworked into motets; further
arrangements were added in the 19th century.” This in-
cludes the four-part “motet” Siehe, das ist Gottes Lamm
— probably the most often published of Homilius's motets
in the 20th century — which is actually an arrangement of
the first chorus of the Passions-Cantate "Ein Limmlein geht
und trégt die Schuld" HoWV 1.2/2."® Occasionally Homilius
himself reworked motets into cantata movements and/or
vice-versa; however, he always reshaped the movements
extensively."

7 New edition of these volumes with motets mostly from the second half
of the 18th century as Motetten und Chorarien, gesammelt und her-
ausgegeben von Johann Adam Hiller, 6 volumes, Leipzig, 1776-1791,
newly ed. by Uwe Wolf, Stuttgart, 2004-2011. The last and sixth
volume contains only compositions by Hiller as well as an arrangement
of a motet by Jacobus Handl.

& Uwe Wolf, “Zur Motette der zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts” (at
press). Cf. also the Critical Report; the motets that Hiller published are
also extant in numerous printed copies.

Carl von Winterfeld, Der evangelische Kirchengesang und sein Verhilt-

nis zur Kunst des Tonsatzes, Part lll, Leipzig, 1847, reprint, Hildesheim,

1966, p. 437.

1 Philipp Spitta, art. “Homilius, Gottfried August,” in: Allgemeine Deut-
sche Biographie, volume 13, Leipzig, 1881, reprint, Berlin, 1969, p. 56f.

" Karl Held, “Das Kreuzkantorat zu Dresden, nach archivalischen Quel-
len bearbeitet," in: Vierteljahrsschrift fiir Musikwissenschaft X (1894),
p. 341. Held's study also appeared separately, Leipzig, 1894, reprint,
Wiesbaden, 1972. The editions correspond to one another except for
the pagination; p. 341 there is p. 103.

2 Uwe Wolf, Studien zu Leben und Werk (see note 1).

3 HoWV (see note 3).

4 Cf. Uwe Wolf, “Johann Sebastian Bach und die séchsische Motette in der
2. Halfte des 18. Jahrhunderts,” in: Bach in Leipzig — Bach und Leipzig.
Bach-Konferenz in Leipzig, 2000, ed. by Ulrich Leisinger, Hildesheim etc.,
2002 (= Leipziger Beitrdge zur Bach-Forschung 5), pp. 427-440.

> Interestingly, there is an anonymous motet extant in Copenhagen with
exactly the same Greek-German text combination as in HoOWV V.62.
Due to the identical texts, this was subsequently mistaken for the
Homilius motet and ascribed to Homilius (HoWV V.Anh.35).

6 According to a Kreuzkantor's tuition plan from the 17th century
(none is known from the 18th century). In an evaluation of Homili-
us's Kreuzkantor application it is also emphasized that he was very
skilled in Greek and also in general (see Hans John, Der Dresdner
Kreuzkantor und Bach-Schiiler Gottfried August Homilius. Ein Bei-
trag zur Musikgeschichte Dresdens im 18. Jahrhundert, Tutzing, 1980,
p. 24f.).

7" See HOWV V.Anh.5-20.

® HoWV V.Anh.17. The original form was published in G. A. Homilius,
Passionskantate "Ein Lammlein geht und trégt die Schuld,” ed. by Uwe
Wolf, Stuttgart, 2007 (HAW 1:2).

' Thus there is a clear relationship between the opening movement of
the cantata “Wiinschet Jerusalem Gluck” HoWV 11.29 (New edition
in: G. A. Homilius, Kantaten vom 1. Advent bis Neujahr, ed. by Uwe
Wolf, Stuttgart, 2011 (HAW 2:1)) with the two motets composed
on this text (HoWV V.33 and V.34). The similarities between the
opening movement of the cantata “Die richtig fur sich gewandelt”
HoWV 11.153 and the first motet of this Incipit, HOWV V.53, are even
more striking. Nevertheless, the differences are in both cases so con-
siderable that they can be seen as two autonomous compositions.

©
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In the present volume, the motets have been ordered ac-
cording to compositional type: First the two large groups of
almost equal size with the motets based purely on biblical
verses and the motets in which the biblical text is combined
with a hymn, followed by the choral arias based on poetic
text — partly strophic and partly in the form of a da-capo
aria — and these are followed by the Greek and Latin verse
motets. The volume concludes with the two large scale
triple choir motets, in which always one choir also sings
a chorale. Not included are some settings of the Latin Di-
vine Office by Homilius, i.e., diverse a cappella settings of
the Magnificat HOWV 1V.3-6 as well as a setting of the
Vesper Ingressus “Deus in adjutorium” HoWV IV.1 and
the dismissal “Deo dicamus gratias” HoWV IV.2. These
compositions have appeared separately.®

Gottfried August Homilius's motets are part of the Thurin-
gian-Saxon motet tradition of the late 17th and early 18th
centuries, whose special characteristics are the combination
of biblical verses and chorales, a frequently homophonic
construction and the inclusion, already, of arias and strophic
forms on poetic texts (choral arias).?" In contrast to the often
very simple and markedly conservative contributions to this
genre from the first half of the century — always excepting
Johann Sebastian Bach's motets®? and those of a few others
— Homilius's motets represented the pinnacle of their era
and sometimes even appear to be decidedly modern.

In his motets, Homilius does not follow a consistent for-
mal scheme — one has the impression that he was always
searching for new solutions (as in the combination of verse
and chorale). His motets bear witness to a lively and man-
ifold engagement with the potentialities inherent in this
previously marginalized musical genre.

Performance Practice

The sources of the motets indicate that no continuo ac-
companiment was intended. Only a very few manuscripts,
primarily from the 19th century, contain continuo parts or
other remarks for an accompaniment.?® This probably con-
firms the assumption already expressed by Bernhard Fried-
rich Richter?* that during the second half of the 18th century
motets were performed without continuo accompaniment.

The sources are equally unambiguous with regard to the
doubling of the voices by melody instruments. The few
arrangements made in this sense show that doubling of
this kind was possible during the second half of the 18th
century, but evidently it seldom occurred. We must assume
that in Homilius's time this music was normally performed
purely vocally, with no instrumental participation.

With regard to modern conditions, many motets lie in a
relatively high range. One explanation often given for this
is the fact that pitch was lower in the 18th century. This
explanation has, however, only limited validity for music
of this kind, because during the 18th century there was
no uniform pitch for tuning. The lower “chamber pitch”
was standard for strings and woodwind instruments, but
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organs (although not the then new organ of the Dresden
Frauenkirche!) were almost all still tuned to the high pitch
of the 17th century (generally a whole tone higher), the so-
called “choir pitch.” The brass instruments (trombones and
cornetts) which played in unison with the voices in older
motets were also tuned to this high choir pitch. It would
therefore be possible to put forward good arguments for
both pitches as being suitable for performance of these
motets. As, however, it may be assumed that the motets
were, as a rule, performed unaccompanied, the question of
pitch is unimportant. The motets could and can be sung at
a lower pitch and in some manuscripts and early 19th-cen-
tury printed editions some of the motets were transposed.

Some manuscript copies differentiate between solo and
tutti passages. This is to be understood as a suggestion for
performance; alternatively the differentiation can be made
by the contrasting use of full choir and semi-chorus, or by
gradation of dynamics. These suggestions can also serve
as models for a similar disposition of other motets which
similarly can be performed in an interesting manner (for
example, by having the chorale parts sung by soloists).

Dynamic markings were still used during the second half of
the 18th century as a kind of switch: an s after a p merely
cancels out the p (volume to be the same as before the p);
it has no dynmic value of its own).
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20 Gottfried August Homilius, Lateinische Musik zur Vesper, ed. by Uwe

Wolf, Stuttgart, 2006 (HAW 3:2).

2 A cross section is supplied by Max Seiffert, Thiiringische Motetten
der ersten Hélfte des 18. Jahrhunderts, Wiesbaden, Graz, 21960
(= Denkméler deutscher Tonkunst, 49/50).

22 With reference to the significance of Johann Sebastian Bach's motets
in the development of the Protestant motet during the 2nd half of the
18th century, cf. Wolf, sdchsische Motette (see note 9).

2 The figures added later in the score B5 were presumably used for
harmonic analysis rather than continuo playing.

2 “(ber die Motetten Seb. Bachs," Bach-Jahrbuch, 1912, p. 3.
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Die Motetten im Kirchenjahr

Fir die evangelische Kirchenmusik

Advent, Weihnachten, Epiphanias

1. Advent Ich freue mich im Herrn (Hi)
Machet die Tore weit (LK)
2. Advent So seid nun wacker allezeit (LK)
4. Advent Christus hat geliebet (Qu)
1. Weihnachtstag ‘Ote fAve (LK)
Sehet, welch eine Liebe (LK)
Neujahr Alles, was ihr tut (LK)
Woiinschet Jerusalem Gliick (Hi)
Sonntag n. Neujahr Ich freue mich im Herrn (Qu)
Epiphanias Jauchzet dem Herrn (LK)

Ich freue mich im Herrn (Qu)
1. Sonntag n. Epiphanias Eins bitt ich vom Herrn (Qu)
Jauchzet dem Herrn (LK)
Siehe, das ist Gottes Lamm (LK)
2. Sonntag n. Epiphanias Jauchzet dem Herrn (LK)
Seid frohlich in Hoffnung (LK)
3. Sonntag n. Epiphanias Jauchzet dem Herrn (LK)
4. Sonntag n. Epiphanias Jauchzet dem Herrn (LK)
5. Sonntag n. Epiphanias Alles, was ihr tut (Qu)
Habe deine Lust an dem Herrn (LK)
Letzter Sonnt. n. Epiphanias Jauchzet dem Herrn (LK)

Turbabor (LK)
Septuagesimae Da es nun Abend ward (LK)

Unser Vater (Hi)

Wir liegen fiir dir (LK)
Sexagesimae Hilf Herr! Die Heiligen (Hi)
Estomihi Brich dem Hungrigen dein Brot (LK)

Siehe, das ist Gottes Lamm (Hi)
So gehst du nun, mein Jesu, hin (Qu)

Die Passionszeit

Laetare Ihr sollt nicht sorgen (Qu)
Griindonnerstag Mir hast du Arbeit gemacht
Karfreitag Mein Jesu stirbt

Turbabor
Die Osterzeit und Pfingsten
Osternacht Herr, wenn Triibsal da ist (LK)
Ostersonntag Besinge Gott, erloste Welt
Misericordias Domini Der Herr ist mein Hirte (LK)
Jubilate Kommt her und sehet an (LK)
Kantate Alles, was ihr tut (LK)
Rogate Alles, was ihr tut (Hi)

Gott, man lobet dich in der Stille
Kommt herzu, lasset uns (LK)

Unser Vater (LK)
Himmelfahrt Ob jemand stindiget
Exaudi Der Herr wird mich erlésen (Hi)

Eins bitt ich vom Herrn (Hi)

Ich habe dich je und je geliebet (LK)
Pfingstsonntag Dies ist der Tag (LK)
Pfingstmontag Christus hat geliebet (Hi)

Jauchzet dem Herrn (LK)

Trinitatis bis zum Ende des Kirchenjahres

Trinitatis Der Herr ist nahe allen (LK)
Wir wissen, daB wir aus dem Tode (LK)
Wo ist ein solcher Gott

1. Sonntag n. Trinitatis Der Herr wird mich erlésen (Hi)
Die richtig fiir sich gewandelt (Hi)
Eins bitt ich vom Herrn (Hi)
Ich will den Herrn loben allezeit (LK)
Selig sind die Toten (Hi)

XV

2. Sonntag n. Trinitatis

4. Sonntag n. Trinitatis
5. Sonntag n. Trinitatis

6. Sonntag n. Trinitatis

7. Sonntag n. Trinitatis
8. Sonntag n. Trinitatis

9. Sonntag n. Trinitatis
10. Sonntag n. Trinitatis
11. Sonntag n. Trinitatis

12. Sonntag n. Trinitatis

13. Sonntag n. Trinitatis
15. Sonntag n. Trinitatis

16. Sonntag n. Trinitatis
17.Sonntag n. Trinitatis

18. Sonntag n. Trinitatis
Erntedankfest

19. Sonntag n. Trinitatis
20. Sonntag n. Trinitatis
21.Sonntag n. Trinitatis

22.Sonntag n. Trinitatis

23.Sonntag n. Trinitatis
Reformationsfest

24.Sonntag n. Trinitatis
25. Sonntag n. Trinitatis

Drittletzter Sonntag
des Kirchenjahres
Vorletzter Sonntag
des Kirchenjahres

Ewigkeitssonntag
Totensonntag

Habe deine Lust an dem Herrn (Hi)
Wer sich selbst erhohet (Qu)

Hilf Herr! Die Heiligen (Hi)
Dennoch bleib ich stets an dir (LK)
Siehe, das ist Gottes Lamm (Hi)
Christus kdmmt her (Hi)

Der Herr ist meine Starke

Wir wissen, daB8 wir aus dem Tode (Qu)
Lasset euch begnligen (Qu)

Gott, wir warten deiner Giite (LK)
Hilf Herr! Die Heiligen (Hi)

Unser Vater (Hi)

Unser Vater (Hi)

Christus kémmt her (LK)

Kommt herzu, lasset uns (Hi)
Wer sich selbst erhohet (Hi)

Wir liegen fur dir (Qu)

[avta kohog nenoinke ( EG)
Brich dem Hungrigen (Qu)

Ihr sollt nicht sorgen und sagen (LK)
Siehe, des Herrn Auge (Hi)

Herr, lehre uns bedenken (Qu)
Die Elenden sollen essen (Hi)
Wer sich selbst erhohet (Hi)
Christus kémmt her (Hi)

Brich dem Hungrigen dein Brot (LK)
Der Herr ist nahe allen (LK)

Was hast du, Mensch

Christus hat geliebet (Hi)

Ob jemand stindiget (Qu)

Die Elenden sollen essen (Qu)
Alles, was ihr bittet (Hi)

Die Elenden sollen essen (Hi)
Herr, wenn Triibsal da ist (Qu)
Jauchzet dem Herrn (Hi)

Wir wissen, daf wir (Hi)

Herr, lehre mich tun (LK)

Siehe, des Herrn Auge (LK)
Flirchtet euch nicht vor denen (LK)
Hilf, Herr! Die Heiligen haben
Turbabor

Der Herr wird mich erlésen (Hi)
Der Herr wird mich erlésen (Qu)
Jauchzet dem Herrn (Hi)

Herr, lehre uns bedenken (LK)
Unser Leben wihret (LK)

Die mit Tréanen sden (LK)

Invoca me (LK)

Sieh, oh Mensch auf Gottes Glite
Die mit Tranen sden (LK)

Herr, lehre uns bedenken (LK)

Allgemein begangene Tage und besondere Gedenktage

Tag der Darstellung
des Herrn (LichtmeR, 2.2.)

Gott, wir warten deiner Gute (LK)
Die richtig firr sich gewandelt (Hi)

Mariae Verkiindigung (25.3.) Christus kdmmt her (Qu)

Johannis (24.6.)

Mariae Heimsuchung (2.7.)
Michaelis (29.9.)

Ich freue mich im Herrn (Hi)

‘O1e fAve (LK)

Eins bitt ich vom Herrn (Hi)
Jauchzet dem Herrn (Hi)

Jauchzet dem Herrn (Hi)

Jauchzet dem Herrn (Hi)

Lobet den Herrn, ihr seine Engel (LK)
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Far die katholische Kirchenmusik

Advent und Weihnachtszeit

1. Advent Woiinschet Jerusalem Gliick (LJ A)
2. Advent Die mit Trdnen sden (LJ C)
3. Advent Ich freue mich im Herrn (LJ B)

Fest d. HI. Familie Alles, was ihr tut (LJ A)
Sehet, welch eine Liebe (LJ C)
Neujahr ‘Ote fhve (LJ A)
Die Fastenzeit — 6sterliche BuBzeit
2. Fastensonntag Siehe, des Herrn Auge (LJ A)
3. Fastensonntag Kommt herzu, lasset uns (LJ A)
4. Fastensonntag Ich will den Herren loben (LJ C)
5. Fastensonntag Die mit Trénen sden (LJ C)
So gehst du nun, mein Jesu (LJ A)

Die Osterzeit - Pfingsten
Ostersonntag

2. Sonntag d. Osterzeit
3. Sonntag d. Osterzeit
4. Sonntag d. Osterzeit

Dies ist der Tag (LJ B)

Dies ist der Tag (LJ A)

Ob jemand stindiget (LJ B)
Dies ist der Tag (LJ B)
Jauchzet dem Herrn (LJ C)
Sehet, welch eine Liebe (LJ B)

5. Sonntag d. Osterzeit Die Elenden sollen essen (LJ B)
Siehe, des Herrn Auge (LJ A)
6. Sonntagd. Osterzeit =~ Kommt her und sehet (LJ A)
7. Sonntag d. Osterzeit Eins bitt ich vom Herrn (LJ A)
Lobet den Herrn (LJ B)
Pfingstsonntag Invoca me (LJ A)
Pfingstmontag Die Elenden sollen essen (LJ B)

Die Sonntage im Jahreskreis

2. Sonntagi. J. Siehe, das ist Gottes Lamm (LJ A)
3. Sonntagi. J. Eins bitt ich vom Herrn (LJ A)

4. Sonntagi.J. Kommt herzu, lasset uns (LJ B)

5. Sonntagi. ). Brich dem Hungrigen (LJ A)

7. Sonntagi. J. Mir hast du Arbeit gemacht (LJ B)
8. Sonntagi. J. Ihr sollt nicht sorgen (LJ A)
12.Sonntag i. J. Furchtet euch nicht (LJ A)
14.Sonntag i. J. Kommt her und sehet (LJ C)
16.Sonntagi. J. Der Herr ist mein Hirte (LJ B)
17.Sonntag . J. Der Herr ist nahe allen (LJ B)
18.Sonntag i. J. Der Herr ist nahe allen (LJ A)

Herr, lehre und bedenken (LJ C)
Christus kommt her (LJ A)

Ich will den Herren loben (LJ B)
Siehe, des Herrn Auge (LJ C)
Ich will den Herren loben (LJ B)
Christus hat geliebet (LJ B)

Ich will den Herren loben (LJ B)
Kommt herzu, lasset uns (LJ A)
[Mavto kaime menoinke (L) B)
Da es nun Abend ward (LJ A)
Der Herr ist nahe allen (LJ A)
Kommt herzu, lasset (LJ C)

Der Herr ist mein Hirte (LJ A)
Herr, lehre uns bedenken (LJ B)
Siehe, des Herrn Auge (LJ B)
Der Herr wird mich erlosen (LJ C)
Die mit Tranen sden (LJ B)

Ich will den Herren loben (LJ C)
Wer sich selbst erhohet (LJ A)

19.Sonntagi. J.
20.Sonntag . J.
21.Sonntagi. J.
23.Sonntag i. J.
25.Sonntag . J.

27.Sonntag . J.
28.Sonntag i. J.

29.Sonntag i. J.
30.Sonntag . J.

31.Sonntag i. J.
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Herrenfeste und Hochfeste
Christkénigssonntag
Dreifaltigkeitssonntag

Der Herr ist mein Hirte (LJ A)
Jauchzet dem Herrn (LJ A)
Siehe, des Herrn Auge (LJ C)
Darstellung des Herrn (2.2.) Machet die Tore weit (LJ)
Heiligstes Herz Jesu Der Herr ist mein Hirte (LJ C)
HI. Petrus u. HI. Paulus (29.6.) Der Herr wird mich erlésen (LJ)
Ich will den Herren loben (LJ)
Sehet, welch eine Liebe (LJ)
Der Herr ist mein Hirte (L)J)

Allerheiligen (1.11.)
Allerseelen (2.11.)

Besondere Anlisse (beide Konfessionen)

Goldene Hochzeit / Jubilden Ich will den Herren loben

Kirchweihe Alles, was ihr tut

Eins bitt ich vom Herrn

Gott, wir warten deiner Glite

Jauchzet dem Herrn

Kommt herzu, lasset uns (LJ)

Wiinschet Jerusalem Gliick (LJ)

Alles, was ihr tut

Dennoch bleib ich stets an dir

Herr, lehre mich tun

Ich will den Herren loben

Der Herr ist mein Hirte

Da es nun Abend ward (Qu)

Dennoch bleib ich stets (Str)

Der Herr wird mich erlésen (Str)

Die mit Tranen sden (Str)

Die richtig fur sich gewandelt (Str)

Herr, lehre uns bedenken (Str)

Ich habe dich je und je geliebet (Str)

Selig sind die Toten

Unser Leben wiahret (Str)

Trauung Der Herr ist mein Hirte

Taufe Der Herr ist meine Stéarke
Sehet, welch eine Liebe

Konfirmation

Trauerfeier

Legende

Die Motetten wurden auf die folgende Weise dem liturgischen
Jahr zugeordnet:

- LK: wenn der Motettentext im Liturgischen Kalender des Evangelischen
Gesangbuchs 1996 fur den genannten Sonntag- oder Feiertag Wochen-
spruch, Lesungs- oder Predigttext ist

—LJ: Wenn der Motettentext in der katholischen Gemeindebibel, Stuttg-
art 1986, fuir den genannten Sonntag Lesung, Evangelium oder Antwort-
psalm ist (mit Angabe des Lesejahrs A, B, C)

- Qu: Zuweisung der Motette in einer der musikalischen Quellen (vgl.
Kritischer Bericht)

— Hi: von J. A. Hiller in den Jahren 1789-1792 an diesem Sonn- oder Feier-
tag aufgefuhrt (Texthefte im Besitz der Leipziger Stadtischen Bibliotheken)
— Str: Die Motetten zur Trauerfeier sind als ,BegrabniB-Motetten” im Ap-
paratus Strohbachs verzeichnet, siehe dazu den Kritischen Bericht, S. 347).
- ohne Kennzeichnung: Zuordnungsvorschlag aufgrund des Motetten-
textes

Es wird jeweils nur ein Nachweis angegeben.

XV



Bibelstellen

Nach dem Doppelpunkt folgt jeweils die Nummer

der Motette.

AT

Psalmen

-12,2: 45
-22,27:10
-23:8
-24,7-10: 25
-27,4:13
-28,7:7
-33,18-19: 52
-34,2-4:17,18
-37,4.5:42
-48,10.14.15: 14
-50,15: 60
-65,2-3: 41

- 66,5.8-9: 21
-73,23-24: 6
-90, 10: 55
-90,12: 44
-95,1-3:22
-100: 20
-103,20: 24
-111,2-3: 63
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-122,6-7:33,34
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-143,10: 43
-145,18-19: 36

Jesaja

-26,16: 15

- 43,24-25: 47
-57,2:37,38
-58,7:3
-61,10: 46

Jeremia
-31,3:16, 64

Daniel
-9,18-19: 30

Micha
-7,18:32

XVI

NT

Matthaus
-6,9-13: 27
-6,31-32: 19
-10,28: 39
-20,8: 35
-23,12: 29

Markus
-7,37:62
-11,24:1

Lukas
-21,36:54

Johannes
-1,29: 51
-11,16: 53
-3,4:31

Rémer
-95:5
-12,12:49

1 Korinther
-4,7:28
-10,13: 40

Galater
-4,4-5: 61

Epheser
-5,25-26: 4

Kolosser
-3,17:2

2 Timotheus
-418:9

Hebréer
-13,5:23

1 Johannes
-2,2-3:26
-3,1:48
-3,14: 31

Offenbarung
-14,13: 50

Liedtextdichter

Johann Georg Albinus (1624-1679)
Christian August Freyberg (1684-1743
Johann Burchard Freystein (1671-1718)
Christian Fiirchtegott Gellert (1715-1769)
Paul Gerhardt (1607-1676)

Martin Geier (1614-1680)

Martin Luther (1483-1546)

Erdmann Neumeister (1671-1756)
Johann Rist (1607-1667)

Samuel Rodigast (1649-1708)

Martin Schalling (1532-1608)

Johann Jakob Schiitz (1640-1690)
Benjamin Schmolck (1672-1732)
Christoph Christian Sturm (1740-1786)
Caspar Ziegler (1621-1690)
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50
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Abb. 1: Gott ist getreu (HoOWV V.40). Zweite Seite des Autographs mit Schlussvermerk. Staatsbibliothek zu Berlin —
PreuRischer Kulturbesitz, Musikabteilung mit Mendelssohn-Archiv, Mus. ms. autogr.
G. A. Homilius 3 N, fol. 7v.
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Musikabteilung mit Mendelssohn-Archiv,

Abb. 2: Die mit Trdnen sden (HoWV V.11). Titelblatt und erste Seite der Sopranstimme, geschrieben von Johann

Gottfried Strohbach. Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz

Mus. ms. 10808/2.
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XIX

PreuBischer Kulturbesitz, Musikabteilung

(Basso-Stimme). Staatsbibliothek zu Berlin —

-Archiv, Mus. ms. 10808/12.

(Titelblatt) und ,,Balg.”

Abb. 3: Wiinschet Jerusalem Gliick (vierstimmig, HoOWV V.33), Titelblatt und erste Seite der Basso-Stimme, gezeichnet

mit ,D.S."
mit Mendelssohn
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Abb. 4: Brich den Hungrigen dein Brot (HoWV V.3), letzte Seite der Abschrift G. F. Grahls mit Schlussvermerk GFGrahl scrip:
di / 8. Aug. 1766 [Datum der Abschrift] sig: di 6. Aug. 1765 [Datum der Vorlage = Kompositionsdatum].
Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz, Musikabteilung mit Mendelssohn-Archiv, Mus. ms. 10807, fol. 2v.
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Abb. 5: Ich habe dich je und je geliebet (HOWV V.16), erste Seite der Abschrift des Anonymus 5, Staatsbibliothek zu Berlin —
PreuRischer Kulturbesitz, Musikabteilung mit Mendelssohn-Archiv, Mus. ms. 10808/7.
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Abb. 6: Dennoch bleib ich stets an dir (HoWV V.6), Anfang der Abschrift des Anonymus 6, Bibliotheque du Conservatoire

Royal, Bruxelles, 25.854 MSM, fol. 20r.
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Abb. 7: Da es nun Abend ward (HoWV V.35), Anfang der Abschrift eines unbekannten Schreibers, Bibliotheque du
Conservatoire Royal, Bruxelles, 27.279 MSM, S. 46.
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Abb. 8: Mir hast du Arbeit gemacht (HoWV V.47), Anfang der Abschrift des Anonymus 9. Unitdtsarchiv Herrnhut,
Mus. M 110: 2, fol. 4'.
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Alles, was ihr bittet Howv v.1
Markus 11, 24

Ernsthaft und langsam Gottfried August Homilius
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Epheser 5, 25-26
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Christus kommt her aus den Vatern Howv v.5
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Dennoch bleib ich stets an dir Howv v.6
Psalm 73, 23-24

Giusto Tempo
Soprano r

A Py | A Py
1\ ™ | F 5' F KN I 1 1\ ™
- ] 1J | Y 2 | d - ] 1]
| e 1”4 VA 11 1 1 r.y 1 | e 1”4 L7 ]
% i Vi L4 | 4 1 ! 1 I i J L4 | 4 ]
Den - noch, den-noch bleib ich stets an dir, den och, den-noch bleib ich
AltO \ I | | , \ ¢
% *_I.", dl" S— ~ i il { I ¥ — ", B} ,\‘ |
[ . e = 7 I'I I'l 1 & . ' L J I'l ]
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Dies ist der Tag Howv v.12
Psalm 118, 24-26.29
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Eins bitt ich vom Herrn Howv v.13

Psalm 27, 4
MaBig und beweglich
_ Soprano | A | _ N
| N | 1 | I 1\ I | — | — | —
1Y | Y 2 | 1 | | - | Y | | | 1
L ry | I —— | | o | el | I
| ' —_— — H
Eins bitt ich vom Herrn, eins _ bitt__ ich vom Herrn, das____ hiatt _  ich __
E Alto, ) )
N | I Y | | | | — I A | ¥ I 1 | I | ]
1 , 1 1 IK, I 1 : i 1 1 1\ I\' i ‘E ""I i :: I\ —i =—= I
D] . . R R . . g . X
Eins bitt ich vom Herrn, eins _ bitt ich vom Herrn, das____ hiatt _  ich __

—
[¢]
~®| (3
I
~
i
~
T
e

|
| | | I I
'8) Fins bitt ich vom Herrn, eins bitt ich vom Herrn, das  hitt ich
Basso . - )
| | 7" =

1 I |V |V | | || 1 J 1J I 1 < € I I

.\ T ) Lo | I K A4 ! <>
Eins bitt ich vom Herrn, eins bitt ich vom Herrn, de

6
- | X e — | P f R QO
ié% ¢ e e e e e : M
v | 1 11  —  — | I | [y 1 [ 1 1 K
@ I 1 I T T T I T I AQ’
gern, das___ hidtt ich_  gern, gern, i 0(,,’ -ben
& | —— — = — (P
¢ — = ¢
gern, das_____ hitt  ich gern, gern, (JQJ Herrn blei - ben
| - V4
1 7 N kN I — I II’ ¥ I P I ]
i 1| I I i’ I ! € I I I 1 I I ]
Y gern, das hitt  ich gern, gern des  Herrn blei- ben
o o p
I e e ——— fr — ¥ — H— —]
DV- I" 1 . I 1 1 I I I [y T 1 1 ! 1 & I
- glern, das hitt  ich gern, des  Herrn blei- ben
13

Q aE LA LA T VA I 'V | 4 1]

14 T
.au-en die scho-nen Got - tes - dien - ste des

N N I N | ]
IAY IAY 1 IAY IAY ]

| N N |
IAY IhY IAY ]

\
s B>
FH-
| 108
i)
TN
e

zu schau-en die scho-nen Got - tes - dien - ste des
A

V) 1] ) ] 1
1”4 1”4 1”4 1”4 117 VA ] W) T
4 4 T 4 Y Y T

zu schau-en die sché-nen Got - tes - dien - ste des

17 17 7 17 |

! .
| | !
%‘) mo - ge
e Q5§t>’ 7 e e e —— )
| - Ls Ls
o mo - {\'& be - lang, zu schau-en die scho-nen Got - tes - dien - ste des
AN
/7 <1::i> o

\
@) _
é H‘ — - o N i — o > ]
o 1 1] 17 1) | 4 1 1 1
OQ | I Irl 1 'V : ’:( IY‘ L) 1] Vi IY‘ a I’ a 1 1 ]
“‘ QOQ,(\ nen Got-tes-dien - ste des Herrn und sei-nen Tem-pel zu be - su - -
Q

- A
@ % T R — — 7
1 4 1
Q ) 1 Y |4 T
XD
Q<>\)’b\j\& die  schOo-nen  Got- tes-dien - ste des Herrnund sei- nen -

o8 SE== ==

— = N— - %
— \OQJ { I 74 17 7 | T T
(i === ! r—r 1 4 y—' r—
06, de  schd - nen  Got-tes-dien - ste des Herrn und sei- nen
?‘ K o e 1 S— S———— A —
0 o IR VA VA 1) 1] 1 ™= 1 Y
%l, I Vi :I Li | 4 | 4 I 'V 'V ! IV' I I I r.y
Herrn, die sché-nen  Got-tes-dien - ste des Herrn

68 © 2000 by Carus, Stuttgart — CV 37.101



T KN ]
I = Y ] 1
| I [ ]
| 4 T 17 L7 | | ]
T | 4 L4 . 4 | 4 . 4 |4 T . | 4 Y Y |4 | |
chen, und sei-nen Tem-pel, sei - nen Tem-pel, sei-nen Tem-pel zu be - su - chen.
| 1 N
| ¥ | | N T N T | T [N ]
IAY IAY 1IN T IAY IAY IAY IAY N | N 1 N IR} 1 | 1 Y ] 1
T | d ry ]
| ]
chen, und sei-nen Tem-pel, und sei-nen Tem-pel, sei-nen Tem-pel zu be -su - chen.
| Py A A A A m—
11 | IAY T IAY IAY T N T H ' | =Y ]
| I Y ] ]
IV I | | r. ]
T LI ) y 1] | 4 ! | | ! ]
r.r 4 r v r r-vr. 4 4 !
chen, und sei-nen Tem-pel, und sei-nen Tem-pel, sei-nen Tem-pel zu be - su - chen.
9. ma— ~ g o !’ ﬁ %ﬂ ﬁ g 54 T g o T ]
o | q = | 1 Y ] 1
1 1] 1 ] | 4 1] 1 I = r. 1
v 1”4 1 |4 1 1”4 |4 | 4 L4 | L4 |~ 4 | 4 1”4 | 4 17 1 | ]
15 —— ' ¥ ' - —F ¥ —
und sei - nen Tem-pel, und sei-nen Tem-pel, sei-nen Tem-pel zu be -su - chen.
26

=

|

1 I
1 - 1 1 LI I
v [ — I I I
1 — I'l L] I

T
Eins _ bitt__ ich vgm Herrn, das

E:
%L‘l’b = Ma I===== =
%

L 1N

Eins _ bitt__ ich vom Herrn, das

b = 1
Yy

1
J T 1
Eins bitt ich vom Herrn,

A
| 1 | Y N
o | of | . Y ] Y ]
I' y Ji i I i . r
o Eins_  bitt ich vom Herm,
31
-% | ° I\
11 @
h | - |
I’/ } I —— |
1 | S— 1)
eins _  bitt ich vom
0y
i —
!
12
%bh =

eins _ Dbitt__ ich-

daB ich im Hau - se__ des_—_ Herrn blei - ben_— md - ge mein

e e : e — : e e ——
daf ich im Hau - se des Herrn blei "
Py
5 =
J IV 1”4 | | [ [ 1 [
14 ! T T T I
daf ich im Hau - se des Herrn ble
| . he
| e ==
o das  hatt ich gern, dal ich im Hau - se des Herrn ble N

Carus 37.101 69



I~ o ”) T o7
L4/ ] I J | 4 | | L7 1) "4 11 ] 7 IV 1V
I |4 17 | | 4 1”4 L4 1 |” 4 I I | 4 | 4
o ¥ ¥ ¥ : I
Le - be - lang, mein Le - be - lang, mein Le - be - lang, zu schau-en die scho-nen
| A A 4 \ A A \
| IAY N 1 N N
I IR}

|4 A ]
Le - be - lang, mein Le -  be -lang, mein Le - be - lang, zu schau - en die schd-nen
| N .
(/) | 1 N 1 I
= . 7 :
1 |V 17 | 4 1 L7 1V 1J 1 - - I 17 L7
T | 4 1 | 4 | 4 1 | 4 | 4
Le - be - lang, mein Le - be - lang, mein Le - be - lang, zu schau-en die scho-nen
.’ N o » \ | A= = e s =
Q_E.'n I H_H T H "! { 7 il" 7
P p— Y v . Y s Y f . . - i
- Le - be - lang, mein Le - be - lang, mein Le - be - lang, zu schau-en die scho-nen
45 —
el | ! !
(/) | I
—r— 00— &
4 T Y Y 4 K ; Y I
Got - tes-dien - ste des Herrn, die scho - nen Got- tes-dien - ste

Got - tes-dien - ste des die  scho-nen

Herrn,

I Vi T} v i
r 4 4 r I

Got- tes-dien - ste des Herrn, die scho nen Got - tes- dien

I . i B e .
o | 11 of 1J
h | VA 17 1 1 yA 1”4
v | 4 | 4 1 17 J | LA
- : r ;
Got - tes-dien - ste des Herrn, die
49
J 1 — T 1
L4 1 4 1 1 1] 1J L7 1”4
T T T y—r 1
zu be - su - chen, und sei-nen
D) I
zu be - su - chen, ur
| !
v 1J 1J 1 1 1] # 17 T m
'V y ! ! 11 1 4 @ 1 4 | 4 I'l : : 1 i i 1
zu be - su - cher \’o und sei-nen Tem-pel zu  be - su- chen.
Com T _ 6Q$ .o —he @
1 1) — ¥ — 1J 1] 1 1 1 1 Y 2 1
g:b'n \Q 7 77— F—F t t - o € i
14 | G—
o QOQ,((\ Tem-pel, und sei-nen Tem-pel zu  be - su - chen.
N
<
54
E E E 1 1 I I P I : | kN ]
|| 1 1] 1
| 1 1 — 1 1 1 : 1|
” das_ hitt_ ich_ gern, das hitt _ ich _ gern,
I 1 i 1 —— i - I i — y J ]
1 1 - 1 I 1 1 1 [ 1
g—% I — = ]

das_ hitt_ ich_ gern, das

———- =

Ei ’b\-oe ich vom Herrn, das hitt ich gern,

(.)QO T N T T N N
lf;%"’; 7 11

Eins  bitt ich vom Herrn, das hitt  ich gern,

70 Carus 37.101



» f .
| e I &°* ]
f - I =
! T 1 } 1 ! = i T 1 ! I'l I ]
gern, daB ich im Hau - se __ des_ Herm blei - ben mé - ge mein Le - be-lang,
[ f - - |
h— ¥ — I I — I I —1 I f — — —1 N— |
- T E—— — = —o—o—13 e —— a) |
gern, daB ich im Hau - se des Herrn blei - ben mé - ge mein Le - be-lang,
|Ir; P T f T 1 T t T T ]
— s e
| T | ] e
gern, da ich im Hau - se des Herrn blei - ben mé - ge mein Le - be-lang,
hp’ fF _I'E F h. o F be .- \ s
O - | L | e - 1 N | ]
11 [ y ] || I 1 1 | [ 11 | 1 | 11 IR ] 1 ]
Z—HH— o - . — I t - T I T t I ! o —o i
I ! ! I I
- gern, da ich im Hau - se des Herrn blei - ben mé - ge mein Le - be-lang,
66
-~ A | N I\ N
1 | A I N 1\ | N
f i“. dl 7 E—— N m—
1J J 1 1J - |
Y 4 - r 4 4 ] ]
zu schau - en die scho - nen Got - tes - dien - ste des Herrn, die
b —k e——— X . -
1 ’ 1 , 1 , 1 , 1 1\ 1\ 1 N A
r r o | m— o .I‘,
zu schau - en die scho - nen Got - tes - dien - ste des
|
17 T
ﬁ 1J 1] 1J 1 1J 1J 1 1J 1J
vy — ¢ VvV ¥V ¢ 7 ¥ 1 AN
zu schau - en die scho - nen Got - tes - dien - ste des
Ca| T K N
i —1 @—H—!—R—ﬂ e S
v 17 L7 1V L7 1 1J 1J 1 - -
N 14 4 4 14 4 I
zu schau - en die scho - nen Got - tes - dien - ste ¢
69
e e s e X
L4 | 4 'II | |
Got-tes - dien - ste des Herrn
||r) IL\ | —— | ;\ | N I ‘K A
1 1 , 1\ | 1 , N A
r . - .
Got-tes - dien - ste des Herrnund sei-r

)

7 7 1
|4 |4 T

Got-tes-dien -

Got-tes-dien -

VA

Rechte: Renaissance Musikverlag, Embiihren (Erstveroffentlichung)

Carus 37.101

ste d - - und sei-nen
@ be
| | of IR 1V 1J ]
i — — R ——
ste - - chen, und sei-nen
[— |
[ | 1 I | [ [N Il |
1 | 1 Y 2 1
hiatt . ich__ gern.____
[ — | | 1 kN i |
I { 1 il I & i |
1 - 1
- chen, das  hitt __ ich
N 4
I N
1 Y -
| ™ ~
| J | 3
71 .
- chen, das hitt i
P
I N
i 7 - < u
1”4 1V J L7 L4 | | -
B 7 14 Y 1
sei - nen Tem - pel zu be - su - - chen, das |

71




Gott, wir warten deiner Giite HowvV V.14
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Ich will den Herrn loben allezeit (2) Howv v.18
Psalm 34, 2—4
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Matthéus 6, 31-32
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